MEMORANDUM D'INTESA 1IN MATERIA DI COOPERAZIONE TECNICA TRA LA
COMMISSIONE RAZIONALE PER LE SOCIETA' E LA BORSA E

LA COMISION NACIONAL DE VALORES ARGENTINA




La Commissione MNazionale per la Societd & la Borsa e la
Comisién Nacional de Valores argentina sono consapeveli della
crescante internazionalizzazione del lors mercatl di  wvalord
mobiliari @ della conseguente necessitd di una effettiva
cooperazione tra Autoritd di vigllanza sui mercati di wvalori
mobiliari a livello internazionala. Riconoscona, parimenti,
l'importanza che § mercati di valori mobiliari autonomi vanno
acquisendo nello Sviluppo e nella crescita economica delle
nazionl e la necessitd di realizzare mercati di valori mobiliari
aparti, sicuri ed efficienti, in Argentina ed in Italla.

Entrambi gli organismi ritengono, ugualmente, che
1'interrelazione esistente @d il tradizionale vincolo tra i due
Paesi fa ritenere conveniente stabilire un accordo che permatta
di migliurarel i sistemi di comunicazione esistenti tra la
Commissiones MNazionale per le Societd e la Borsa e 1la Comisidn
Hacional de Valores argentina nélle materie relative al
funzionamento dei loro rispettivi mercati di valeri mobiliari,

Sulla base delle precedenti considerazioni, la Commissione
Mazionale per le Societd e la Borsa a la Comisién WNacional de
Valores argentina hanno concordato i) presente  Memorandum

d'Intesa relativo alla Cooperazione tecnica da realizzare in

futuro tra i due organismi.




Articolo TI: DEFINIZIONI
Ai fini del presentea Memorandum o'Tntesa:

a) "hAutoritd" significa:
1) la Commissione nazionale per le societa & la Borsa; o
2) la Comisidn Nacional de Valores dell'Argentina.

b} "Autoritd interpellata® significa 1°organismo al guale wviene
richiasta una consultazione o assistenza al sensi del
Mamorandum d°' Intesa.

¢) "Autoritd richiedente" significa 1'organismo che fa una
richiesta di consultazione o assistenza ail sansi del
Memorandum d'Intesa.

Articolo II: COOPERAZIONE RELATIVA A MATERIE DIL RECIPROCOD
- INTERESESE E MISURE DI ASSISTENEA TECHICA PER LO
SVILUPPFO DEI MERCATI

Sezxione l: Principi generall

1. Le Autorita ritengono conveniente stabilire un accordo per
incrementare la cooperazione nelle materie relative all'attivita
ad alla operativita dei rispettivl marcati ed alla protezione
degli investitori. A tal fine, desiderano concertare le modalita
di collaborazione ed assistenza tecnica che rendanc pitn agevole

la comunicazione 2 la reciproca cooperazione tra le stesse.

2. Con il presente articole entrambe le Autorith rendono

manifesta 1'intenzione di creare un quadro adeguato per una

reciproca consultazlons e assistenza tecnica. A tal fine, le




Autoritd esprimono la loro disponibilitd a mantenere un regolare
a cont Lnus 'ﬂialﬂqu par gl agpetti ralativi alla
regolamentazione del mercati di valori mobiliari del rispettivi

Faesi ed allo sviluppo dellattivitd sui rispettivi mercati.

3. Le Autoritd si iwpegnano ad adottare le misure necessarie per
assicurare la massima afficacia nell'esecuzione della richiesta
di cooperazione. In particolare, si impegnano ad adottare tutti i
mezzi tecnici alla loro portata, necessari a soddisfare le
richieste di cooperazione Formilate ed a soddisfarle con la

maggiore rapidith, consentita dall'uso di tali mezzi.

Sezxiona 2: Consultazioni asulla regolamentazions @ funzionamento
del mercati

Le Autoritad &i impegnance ad effettuare consultazioni
periodiche sulle materle di reciproco Interesse per migliorare la
cocperazione e la protezione degli investitori, con 1'oblettlve
di ottenere la stabilithd, l'efficienza e lo sviluppo dei mercati
di valori mobiliari in Italis ed in Argent ina. Olire
all'informazione statistica sui mercati di valeorl mobillarl, tall
consultazioni potranne comprendere; tra gli altri aspetti, guelll
attinenti allo sviluppo dei mercati dei capitali; alle pratiche
operative; all'evaluzione dei sistemi di custodia,

amministrazlone, compensazione e liguidazione e trasferimento dei

valori mobiliarl ed all'istituziona dagli altrl sisteml di

marcato: all'informazione sulle leggi & sulla regolamentazione

gistente in materia di valori mobili in Italia ed in Argentina




ed alla loro attuazione. Il fine della consultazione & guello di
promucvere una mutua intesa volta a rafforzare 1 mercati det
valori mobiliari dell'uno o dell'atre Paese evitando, guando
risulti possibile, i conflitti che potrebbero sorgere in merito
all'applicaziona di diverse norme o pratiche nazionall.

L'assistenza prestata ai sensi del presente Memorandum
d'Intesa non comprende |'effettuazione di  iepezioni o 1la
Lrasmissione di informazioni che la Autorita firmatarie
possiedono o alle quali hanno accesso in virti del loro carattere
di Autoritd di wvigilanza dei mercati di valori mobiliari nei lore
rispettivi Paesl. Tale tipo dl assistenza potrh essere oggetto di
un Memorandum d°Intesa specifico.

. Autoritd si impegnano a scambiarsi, nel pid breve tampo
pogsibile, copia delle norme legislative e regolamentari vigenti
in materia all'interno di ciascun Paese e g aggiornare in forma
regolare @ permanente codeste informazioni, cosi come gi inviare
copia di tutte quelle decisioni amministrative e giudiziarie che

possono incidere nello svolgimento di umo dei sistemi.

Sezione 31 Assistenza tecnica per lo sviluppo del mercato dal
valori mobiliari

#

La "AulLorita" si propongono di effettuare consultazionl e di
Caniy 4 s v :
[cnna tarsg reciprocamente alle scopo di stabilire e realL@:urﬁfﬂ

programmi di assistenza Lecnica directl allo sviluppo, -
amministrazione ed operativitd dei rispettivi mércati di wvalori

Iliari. In tutti 1 casi, bisognerd specificare il tipo

/m&*«




spacifico di assistenza tecnlca che le Autoritd ragionevolmenie
richiedono. L'assietenza tecnica potra includere 1'addestramento
! del personale & Jla consulenza relativa allo swviluppo, tra

I l'altro, di:

I} emiselona dl wvalorl mobiliari che soddisfino necessith
particolari;

II) tunzionamento e gestione del sistema dl ordini;

I1T) registrazione della transazioni e sistemi di controllo;

IV) meccanismi di custodia, compensazione, liquidazione a
trasferimento dei valori mobiliari:
ih' V) disposizioni regolamentari relatlive al partecipanti al mercato
! a8 sul requisiti di capitale;
VI} sisteml e meccanismi di regolamentazione relativi alla
contabilitd e pubblicita;
| VIl) sistemi di controlleo effettivo del mercato;
! VITI) procedure e pratiche di protezione degli Investitori.
2. Entrambe le Autoritd accettanc che 1'effettiva prestazionea
di assistenza  tecnica specifica alla quale si riferisce il
dinjawita i !E
presente Memorandum d'lIntesa sarad soggetta alla [pnaﬂibillt&] i
rigorsg da parte della "Autorita" interpellata, cosl come alle
o

avtorizzazioni legali interne proprie di ciascun Paese.,

Articolo III: PROCEDIMENTO PER REALIZZARE LA COOPERAZIONE

1. Le consulenge o richieste di assistenza dovranno effettuarsi

per iscritto e dovranno essere rivelta al funzionario i

o




collegamente dell'Autoritd interpellata, indicato nell'Allegato A.

2. Hella consulenza o richiesta di assistenza l'Kutoritd

richiedente dovra specificare:

a) in forma generale, la materia oggetto di conzultazione o
di richiesta di assistenza, cosi come lo scopo;

b} una descrizione generale della documentazione, assistenza

o informazione richiesta dalla Autoritd richiedente.
3, Mei casi in cui la consultazione o la richiesta di assistenza
comporti costi significativi per 1' Autorita interpellata, questa
potrd richiedere all'Autorith richiedente la stipula di un
accordo per il regolamento di tali costl prima di rispondere alla

consultazions o di prestare l*assistenza richiesta.

Articolo IV: DISPOSIZIONI FIHALI

Seziona 1@ Esecuzions

il presente Memorandum d°Intesa entrerd in vigore a partire

dalla data di sottoscrizione.

Sezione 2@ Valutazione

Trascorsi due anni dall'entrata in vigore del presanto

accordn, entrambi gli organismi effettueranno un esame dei

risultati raggiunti al fine di wvalutare la convenienza a
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rinnovarne la validitd ed ampliare o adeguare il contenuto dello

gstegac o le sue finalith.

Sezione 31 Termine

La Commissione MNazionale per le Societa e la Borsa o la
Comision Naclonal de Valores argentina potranno porre  termine
alla wvigenza del presente accordo, previc preavviso all'altra
parte con non meno di trenta (30) giorni di anticipo. Nel caso in
cui saréd necessario, il preszente Momorandum 4'Intesa conbLinuerd a
produrre pieni effetti per la consultazione e la richiesta di
assistenza effettuata anteriormente alla notificazione fino a che
l'Autoritad interpellata completi l'informazione o 1'assistenza

opportunamente richiesta.

Firmato ad Amsterdam, i1 giorno 22 Giugno 1993

Proegidente della Commissiones Presjdente dgila Comisién
NMazionale per le Societa Mpcional Valores
e la Borsa d'Italia ira
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Enzo Berlanda
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